STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE FDE

The Strike Latchless Charging Handle represents yet another step forward for the
AR 15. Simple in its execution, yet robust and reliable, the revolutionary Strike
Latchless Charging Handle offers forged 7075 construction, efficient side gas
venting, and a solid, comfortable interface for the user. Reliable receiver lockup is
achieved through a novel hidden spring mechanism that uses the Charging
Handle insertion slot in the upper receiver charging handle channel. This channel
features a natural radius that will not wear rapidly like the external, 90-degree
edge of the standard CH latch area of the upper receiver. The flat spring bearing
surface is much larger than a steel ball bearing, spreading force and wear out
over a larger area. Increased service life is one benefit of this type of system, as
is the comfort and peace of mind that come from a lack of moving or external
components that can break or snag/catch on your gear and foreign objects. The
solid aluminum construction is durable and provides a solid mounting point for the
ISO Tabs, an add-on component that increases surface area for those using
large optics and/or gloved hands. For standart mil-spec AR15 only. Not rated for
suppressors and/or full auto fire. Not for use in SBRs or pistol length barrels.

Attributes

Name: STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE FDE
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100037064

Mfr. No.: SI-AR-SLCH-FDE

Finish: Flat Dark Earth

Hand: Ambidextrous

Make: AR-15

Style: Factory Replacement

Delivery weight: 0.039kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 216mm

UPC: 708747546682

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den STRIKE LATCHLESS
CHARGING HANDLE

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des STRIKE Latchless Charging Handle von STRIKE INDUSTRIES. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung lhres AR15 zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Charging Handles auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Bei Unsicherheiten oder Fragen wenden Sie sich an eine Fachperson.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das STRIKE Latchless Charging Handle ausschlie3lich mit StandardMilSpec AR15.
Das Produkt ist nicht fir den Einsatz mit Schallddmpfern oder in SBRs geeignet.

Vermeiden Sie den Einsatz des Charging Handles bei Dauerfeuer.

Achten Sie darauf, dass keine externen Objekte in den Mechanismus gelangen, die eine Fehlfunktion
verursachen kdnnten.

® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob der Federmechanismus ordnungsgemaf funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

Entfernen Sie den alten Charging Handle geméaR den Anweisungen in Ihrem AR15 Handbuch.

Setzen Sie den STRIKE Latchless Charging Handle in den oberen EmpfangerChargingHandleKanal ein.
Achten Sie darauf, dass der neuartige Federmechanismus korrekt im Einschubschlitz sitzt.

Uberpriifen Sie die Montage auf festen Sitz und Funktion.

aprwdhPE

Nutzung

Ziehen Sie den Charging Handle zurtick, um die Waffe zu laden.

Lassen Sie den Charging Handle sanft los, um die Waffe zu entriegeln.

Achten Sie darauf, dass die Handhabung des Charging Handles stets sicher und kontrolliert erfolgt.
Verwenden Sie bei Bedarf ISO Tabs fiir zuséatzlichen Komfort, insbesondere bei der Verwendung von grof3en
Optiken oder Handschuhen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur elektrische und elektronische Geréte.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Charging Handles ordnungsgemaf recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte beachten Sie, dass fur Sicherheitsanfragen ein EUbasiertes Kontaktzentrum zur Verfigung steht. Informationen
hierzu finden Sie auf der offiziellen Website des Herstellers oder im ProduktHandbuch.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des STRIKE Latchless Charging Handle hat hochste Prioritat. Indem Sie diese
Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten. Bei
weiteren Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.



Safety Instruction Guide for the STRIKE Latchless
Charging Handle

Introduction

Thank you for choosing the STRIKE Latchless Charging Handle. This product is designed to enhance the
functionality and reliability of your AR15 platform. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to be safe for use. However, it is essential to follow all instructions
to minimize risks.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. If a recall occurs,
follow the instructions provided for safe return or remedy.

Online Shopping: Ensure that you purchase this product from authorized retailers to guarantee safety and
compliance with EU regulations.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by your
retailer.

Rapid Alerts: Be aware of updates regarding safety and product recalls through the EU's Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: This charging handle is specifically designed for standard milspec AR15 models. It is not rated
for use with suppressors or fullauto fire.

Not for Use in SBRs or Pistol Length Barrels: Ensure that you are using this product only in appropriate
firearm configurations.

Inspection Before Use: Always inspect the charging handle for any signs of damage or wear before
installation and use.

Proper Handling: Handle the charging handle with care, and avoid dropping or striking it against hard
surfaces.

Avoid Modifications: Do not modify the charging handle in any way, as this may compromise its safety and
functionality.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, if required.

2. Installation:
® Remove the existing charging handle from the upper receiver by following the manufacturer’s
instructions.

® |nsert the STRIKE Latchless Charging Handle into the charging handle channel of the upper receiver.
® Ensure that the charging handle is securely locked in place.

3. Usage:
® To operate the charging handle, grip it firmly and pull it back smoothly to chamber a round.

® Release the handle gently to allow it to return to its original position.
® Avoid using excessive force when operating the charging handle.

4. PostUse Inspection:
® After use, inspect the charging handle for any signs of wear or damage.

® Clean the charging handle as per the manufacturer's recommendations to maintain optimal
performance.

Disposal Instructions

®* When the STRIKE Latchless Charging Handle reaches the end of its service life, dispose of it in accordance
with local regulations regarding metal and firearm accessories.
® Do not dispose of the charging handle in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STRIKE Latchless Charging Handle, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your STRIKE Latchless
Charging Handle. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Strike Latchless Charging Handle de Strike Industries. Este producto ha sido disefiado para
mejorar la funcionalidad de su AR15, brindando una experiencia de carga segura y eficiente. Es importante que
sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un rendimiento 6ptimo y evitar cualquier riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo de AR15 y cumpla con las especificaciones mil
estandar.

No utilices el Charging Handle en SBRs o cafiones de longitud de pistola.

Este producto no esta calificado para su uso con supresores y/o fuego automatico.

Mantén el Charging Handle fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Realiza inspecciones periddicas del Charging Handle para detectar signos de desgaste o dafio.

En caso de duda sobre el uso del producto, consulta a un profesional o experto en armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion con cuidado. Un mal montaje puede causar
fallos en el funcionamiento.

®* Manipulacion: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

® Uso: Utiliza el Charging Handle con ambas manos para mayor estabilidad y control. Esto es especialmente
importante si usas guantes.

®* Mantenimiento: Limpia regularmente el Charging Handle para evitar acumulaciones de suciedad y residuos
que puedan afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Desmontaje del AR15: Asegurate de que el arma esté descargada y desmonta el receptor superior.
Retirar el Charging Handle Antiguo: Saca el Charging Handle antiguo de su lugar.
3. Instalacion del Strike Latchless Charging Handle:
® |nserta el nuevo Charging Handle en el canal del receptor superior.
® Asegurate de que el mecanismo de resorte oculto esté correctamente alineado.
4. Verificacién: Reensambla el receptor superior y verifica que el Charging Handle funcione correctamente.

N

Uso
® Al cargar el arma, utiliza el Charging Handle para tirar hacia atras y liberar el cerrojo.

® Asegurate de que el Charging Handle esté completamente en su lugar antes de disparar.
® Después de disparar, utiliza el Charging Handle para recargar el arma segun sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion
® Sidecides desechar el Charging Handle, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas y componentes de metal.
® Considera reciclar el producto si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad del producto o para reportar productos inseguros, por favor contacta a un punto de
contacto de la UE. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Agradecemos tu atencion a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.






Guide de Sécurité pour le STRIKE LATCHLESS
CHARGING HANDLE

Introduction

Le STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE de STRIKE INDUSTRIES est concu pour améliorer I'expérience de
l'utilisateur de I'AR15. Bien qu'il soit robuste et fiable, il est essentiel de suivre des directives de sécurité pour garantir
une utilisation sdre et efficace. Ce guide vous fournira des informations importantes sur la sécurité, l'installation et
I'utilisation de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état de votre produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu, tel que spécifié dans ce guide.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez tout contact avec des piéces chaudes ou des surfaces brilantes.

Ne forcez pas le mécanisme lors de I'utilisation.

Assurezvous que le produit est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne l'utilisez pas si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances qui altérent votre jugement.

Gardez vos mains et vos vétements éloignés des zones mobiles du produit.

Ne l'utilisez pas dans des environnements humides ou mouillés pour éviter les risques d'électrocution ou de
corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

Assurezvous que I'AR15 est déchargé avant d'installer le STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE.
Retirez I'ancien Charging Handle si nécessaire.

Insérez le STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE dans le canal du récepteur supérieur.

Vérifiez que le mécanisme a ressort est correctement engagé et que le produit est en place.

Testez le fonctionnement du Charging Handle pour vous assurer qu'il se déplace librement.

2. Utilisation:

Tenez I'AR15 en position sécurisée lors de l'utilisation du Charging Handle.

Utilisez le Charging Handle pour charger le fusil en tirant vers l'arriere puis en relachant.
Assurezvous que le récepteur est verrouillé avant de tirer.

Ne tentez pas d'utiliser le produit si vous remarquez un fonctionnement anormal.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers normaux.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des produits en aluminium.
® Sile produit est endommagé, suivez les directives de votre municipalité pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE,
veuillez contacter le service client de STRIKE INDUSTRIES. Assurezvous de fournir le modéle et le numéro de série
du produit pour une assistance rapide.



En suivant ces directives, vous pouvez profiter de votre STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE en toute
sécurité. Rappelezvous toujours d'étre vigilant et conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des
équipements d'armement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico di
Caricamento Senza Latch STRIKE

Introduzione

Il Manico di Caricamento Senza Latch STRIKE rappresenta un importante passo avanti nella progettazione
del’AR15. Questo prodotto & progettato per garantire un uso sicuro e affidabile. Questa guida fornisce informazioni
essenziali per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto, seguendo le normative e le linee guida di sicurezza
dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Segui sempre le istruzioni per l'installazione e I'uso fornite.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Riporta immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solamente su AR15 di specifiche milspec standard.

Non utilizzare in combinazione con soppressori o con fuoco automatico.

Non utilizzare in SBR (Short Barrel Rifle) o canne di lunghezza pistola.

Assicurati che il manico di caricamento sia installato correttamente prima dell'uso.

Non forzare il manico di caricamento durante l'uso per evitare danni al prodotto o all'arma.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovi il manico di caricamento esistente, se presente.

Posiziona il Manico di Caricamento Senza Latch STRIKE nel canale del ricevitore superiore.
Assicurati che il meccanismo a molla nascosta sia allineato correttamente.

Verifica che il manico sia bloccato in posizione prima di utilizzarlo.

2. Uso:
Utilizza il manico di caricamento per armare I'arma in modo fluido e sicuro.

® Assicurati di avere una presa salda e confortevole durante l'uso.
® Controlla regolarmente il funzionamento del manico per garantire che non ci siano ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti.

Questa guida e progettata per garantire la sicurezza e I'affidabilita del Manico di Caricamento Senza Latch STRIKE.
Seguire queste istruzioni e linee guida contribuira a un'esperienza sicura e positiva nell'uso del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rgczki Zamlkowej
STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Raczki Zamlkowej STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikow oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj
sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Raczka zostata zaprojektowana do standardowego milspec AR15 i nie jest przystosowana do uzycia z
ttumikami ani w trybie ognia automatycznego.

Nie uzywaj raczki w SBR ani w lufach o diugosci pistoletu.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub konserwacja raczki.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub uzycia raczki, aby unikng¢ uszkodzenia mechanizmu.
Jesli uzywasz duzych optyk lub rekawic, upewnij sie, ze dodatkowe komponenty, takie jak ISO Tabs, sa
prawidtowo zamocowane.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

® Zlokalizuj gorny kanat uchwytu w swoim AR15.

®* Wiz Raczke Zamlkowg STRIKE LATCHLESS do g6rnego kanatu, upewniajgc sie, ze slot do wtozenia
jest prawidtowo umiejscowiony.

® Upewnij sie, ze rgczka jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu, uzyj raczki, aby przetadowac bron, trzymajac jg pewnie w dioni.

® Zwracaj uwage na otoczenie, aby unikna¢ przypadkowego zranienia siebie lub innych.

® Regularnie sprawdzaj raczke pod katem zuzycia lub uszkodzen, szczegolnie przed kazdorazowym
uzyciem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé informacje na temat wkasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania Raczki Zamlkowej STRIKE LATCHLESS

CHARGING HANDLE, prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem producenta lub lokalnymi stuzbami
wsparcia.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie Rgczki Zamlkowej
STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE. Zawsze badz Swiadomy potencjalnych zagrozen i nie wahaj sie szukaé
pomocy, jesli jest to konieczne. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy udanego uzytkowania!



STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE tuotteen kayttbohjeisiin. TAma ohje auttaa sinua kayttamaan
ja huoltamaan tuotetta turvallisesti. Huomioithan, ettd tuotteen kayttoon liittyy tiettyja riskeja, ja on tarkedé noudattaa
alla olevia ohjeita ja varotoimia.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen kaytté on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden késittelyn perusperiaatteet.
Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytdossa

Varmista, etta latauskahva on taysin kiinnitetty ennen kayttoa.

Kéayta vain standardi milspec AR15 aseita tuotteen kanssa.

Valta tuotteen kayttéa SBR:issa tai pistoolipituisten piippujen kanssa.

Huomioi, ettd tuote ei ole arvioitu &&nenvaimentimille tai tdysautomaattiselle tulitukselle.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, aseita kasitellessasi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
® Poista vanha latauskahva, jos sellainen on asennettu.
[ )
[ ]

Asenna STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE varovasti asennusaukkoon.
Varmista, ettd kahva on kunnolla paikallaan ja ei liiku.

2. Kayttd

® Ota kahvasta tukevasti kiinni ja veda se taaksepdin lataamiseksi.
® Varmista, ettd kaasuventtiili on auki, jotta kaasu pdésee poistumaan.
® Kayta kahvaa varovasti, jotta valtdt mahdolliset vauriot.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Kierrata alumiinirakenteiset osat, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja Tukeen

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuote mukana, kun otat yhteytta, jotta saat parasta mahdollista palvelua.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisille, ja sen kayttoon liittyy riskeja. Varmista, etta ymmarrat kaikki
ohjeet ja varotoimet ennen tuotteen kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for STRIKE Latchless
Charging Handle

Introduktion

Tack for att du valt STRIKE Latchless Charging Handle. Denna produkt ar designad for att férbattra din AR15s
funktionalitet och sékerhet. Det &r viktigt att folja sékerhetsinstruktionerna noggrant for att sékerstélla en trygg och
effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till de ansvariga myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten med dampare eller automateld.

Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten med SBRs eller pistolangds pipor.
Se till att inga frammande féremal blockerar laddningshandtaget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Charging Handle:
® Ta bort det gamla laddningshandtaget genom att folja tillverkarens instruktioner.
® |nsatt det nya STRIKE Latchless Charging Handle i den évre mottagarens laddningshandtagskanal.
® Kontrollera att handtaget sitter ordentligt och att det inte finns nagra synliga skador.
2. Anvéandning av Charging Handle:
® Anvand handtaget for att ladda vapnet genom att dra det bakat.

® Slapp handtaget for att Iasa det p& plats.
® Kontrollera alltid att vapnet &r i sakert lage innan du hanterar det.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® |Lamna in produkten pa en atervinningsstation om den &r skadad eller inte langre behdvs.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vénligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig.

Folj dessa instruktioner noggrant for att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av din STRIKE Latchless
Charging Handle. Tack for att du bidrar till en séker anvéndning av produkter!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani STRIKE Latchless
Charging Handle

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STRIKE Latchless Charging Handle. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpecné a efektivni feSeni pro vase AR15. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosim,
dikladné si prectéte nasledujici bezpecénostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si vzdy pfectéte a dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této pfirucce.

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s obsluhou zbrani a maji
odpovidajici zkuSenosti.

Produkt uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu vzdy noste ochranné bryle a dal$i vhodné ochranné pomdicky.

PTi online ndkupu produktu se ujistéte, Ze obchodnik splfiuje vSechny bezpe&nostni poZadavky.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, pfestarte produkt okamzité pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu (napf. nezapnuta a prazdna).
Nedotykejte se spousté, pokud nejste pfipraveni vystrelit.

PFi manipulaci s Charging Handle vZdy dbejte na to, aby se nedotykal vaSich rukou nebo obleceni.
Neprovadéjte Upravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funkénost.

Vyhnéte se pouzivani produktu v situacich, které by mohly vést k jeho poSkozeni nebo selhani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

® Pred instalaci Charging Handle se ujistéte, Ze je zbrai vypnuta a prazdna.
® Opatrné vlozte Charging Handle do kanalu Charging Handle horniho pfijimace.
® Uijistéte se, Ze je Charging Handle spravné usazen a zajiStén skrytym pruzinovym mechanismem.

2. Pouziti

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Charging Handle spravné upevnén.
® P¥i manipulaci s Charging Handle dbejte na to, aby nedoslo k jeho zablokovani nebo zaseknuti.
® Po pouziti Charging Handle vzdy zkontrolujte zbran, zda je v bezpecném stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a ekologickych norméch.
* Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a sériového Cisla.

Tyto pokyny byly vytvoreny v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti produktli (GPSR) a maji za cil zajistit
vasi bezpecnost pfi pouzivani STRIKE Latchless Charging Handle. Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a pfispivate
k bezpecnosti vSech uzivatel(.



